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Sprendimo santrauka

1. Teisés akty derinimas — Vartotojy apsauga, susijusi su sutartimis, sudarytomis ne
prekybai skirtose patalpose — Direktyva 85/577

(Tarybos direktyvos 85/577 1 straipsnio 1 dalies antra jtrauka ir 2 dalis)
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2. Teisés akty derinimas — Vartotojy apsauga, susijusi su sutartimis, sudarytomis ne
prekybai skirtose patalpose — Direktyva 85/577

(Tarybos direktyvos 85/577 5 straipsnio 2 dalis)

Direktyva 85/577 dél vartotojy apsaugos,
susijusios su sutartimis, sudarytomis ne
prekybai skirtose patalpose, taikoma
sutarciai, sudarytai dél vartotojo stojimo
i uzdargji nekilnojamojo turto fonda,
isteigta kaip ukiné bendrija, kai tokio
stojimo pagrindinis tikslas yra ne tapti
minétos bendrijos nariu, o tik investuoti.

(Zr. 28, 34 punktus ir rezoliucinés
dalies 1 punkta)

Direktyvos 85/577 dél vartotojy apsau-
gos, susijusios su sutartimis, sudary-
tomis ne prekybai skirtose patalpose,
5 straipsnio 2 dalimi nedraudziama naci-
onaliné taisyklé, pagal kurig atsisaky-
damas stojimo j uzdaraji nekilnojamojo
turto fonda, jsteigta kaip tkiné bendrija,
sutarties, kuri buvo sudaryta vartotojo
gyvenamajame buste pardavéjui jame
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apsilankius ne pagal vartotojo prasyma,
vartotojas turi teise i§ Sios bendrijos
reikalauti grazinti likvidavimo pabaigos
balanse nurodyto turto dalj, apskaic¢iuota
atsizvelgiant j iki jo stojimo i $j fonda
sutarties atsisakymo datos inesto kapi-
talo verte, ir taip jis gali atgauti maziau,
nei jmokéjo, arba privaléti atlyginti dalj
fondo patirty nuostoliy.

I$ tiesy, nors néra jokios abejonés, kad
direktyva siekiama apsaugoti vartotojus,
tai nereiskia, jog $i apsauga absoliuti.
Taigi, kaip tai matyti tiek i§ bendros $ios
direktyvos struktiros, tiek i§ keleto jos
nuostaty formuluodiy, minétai apsaugai
taikomos tam tikros ribos. Konkreciau
kalbant apie teisés atsisakyti sutarties
jgyvendinimo pasekmes, pazymeétina,
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kad pranesus apie sutarties atsisakyma tam tikras pasekmes, atsiradusias jgyven-
tiek vartotojui, tiek pardavéjui turi buti dinus teise atsisakyti sutarties.

atkurta pradiné situacija. Taciau direkty-

voje visiskai nepasalinama galimybé, kad

vartotojas tam tikrais atskirais atvejais

turéty jsipareigojimy pardavéjui ir, atsi- (zr. 44-45, 50 punktus ir rezoliucinés
zvelgiant j aplinkybes, privaléty prisiimti dalies 2 punkta)
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